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See the notice on TED website

463436-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Produits alimentaires, boissons, tabac et produits connexes – „Доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Комплекс за социални услуги „Свети Мина” – гр. 
Пордим, СУ „Св. Св. Кирил и Методий“ гр. Пордим, социални патронажи, обществени 
трапезарии и детски градини на територията на Община Пордим”
OJ S 127/2026 06/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ОБЩИНА ПОРДИМ
Adresse électronique: obshtina_pordim@abv.bg
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на Комплекс за социални услуги 
„Свети Мина” – гр. Пордим, СУ „Св. Св. Кирил и Методий“ гр. Пордим, социални 
патронажи, обществени трапезарии и детски градини на територията на Община 
Пордим”
Description: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на Комплекс за социални 
услуги „Свети Мина” – гр. Пордим, СУ „Св. Св. Кирил и Методий“ гр. Пордим, социални 
патронажи, обществени трапезарии и детски градини на територията на Община 
Пордим”
Identifiant de la procédure: 0e628f6b-f8ea-40c2-93c6-59d54f3f31c8
Identifiant interne: 593833
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15000000 Produits alimentaires, boissons, tabac et produits 
connexes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 220 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/463436-2026
mailto:obshtina_pordim@abv.bg
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Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
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влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Faillite: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Concordat: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
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с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на Комплекс за социални услуги 
„Свети Мина” – гр. Пордим, СУ „Св. Св. Кирил и Методий“ гр. Пордим, социални 
патронажи, обществени трапезарии и детски градини на територията на Община 
Пордим”
Description: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на Комплекс за социални 
услуги „Свети Мина” – гр. Пордим, СУ „Св. Св. Кирил и Методий“ гр. Пордим, социални 
патронажи, обществени трапезарии и детски градини на територията на Община 
Пордим”
Identifiant interne: 593833

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15000000 Produits alimentaires, boissons, tabac et produits 
connexes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 1 An

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 220 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Доставяне на хранителни продукти и постигане на балансирано хранене на 
хора от уязвимите групи и на децата в детските градини на територията на община 
Пордим.
Critères marchés publics écologiques: Autres critères applicables aux marchés publics 
écologiques
Objectif social promu: Autre

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques
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5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Участникът трябва да има опит при изпълнението на 
дейности, идентични или сходни с предмета на поръчката. Участникът трябва да е 
изпълнил дейности с предмет, идентичeн или сходeн с този на поръчката за последните 
три години, считано от датата на подаване на офертата. Под дейности, идентични или 
сходни с предмета на настоящата поръчка, следва да се разбира производство, 
търговия и/или доставка на хранителни продукти. Минимално изискване: През 
последните три години, считано от датата на подаване на офертата, участникът да е 
изпълнил най-малко една дейност с предмет, идентичен или сходен с този на 
настоящата обществена поръчката. Възложителят не поставя изисквания за обем. Ако 
участникът е обединение, което не е юридическо лице, съответствието с критерия за 
подбор се доказва от съответните членове на обединението съобразно 
разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, съответствието с критерия за подбор се доказва и от тях, съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са налице основанията 
за отстраняване от процедурата. Когато участникът предвижда участие на трети лица, 
те трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които 
участникът се позовава на техния капацитет и за тях да не са налице основанията за 
отстраняване от процедурата. Документ, с който се доказва изпълнението на това 
изискване: Преди сключване на договор, участникът, избран за изпълнител, представя 
на Възложителя Списък на изпълнените дейности, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената дейност. Забележка: 
При подаване на оферта участникът /третото лице, подизпълнителят/ описва подробно 
изискванията по съответния критерий за подбор /описание на извършената доставка, 
суми, дати на изпълнението и получател на доставка/, в Част IV, Раздел В, клетка „За 
поръчки за доставки: извършени доставки от конкретния вид” от Единен европейски 
документ за обществени поръчки в електронен вид /еЕЕДОП/.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Участникът задължително трябва да разполага с 
технически изправно оборудване за изпълнение на поръчката в минимално изискуем 
обем, както следва: - Поне 1 (един) собствен, нает или ползван на друго правно 
основание обект, регистриран по смисъла на чл.23 от ЗХ (обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020 г. 
в сила от 09.06.2020 г.) за производство или търговия с хранителни продукти по групи, 
съгласно § 1, т. 4 от ДР на ЗХ, вписан в публичния регистър на храните от неживотински 
произход или публичния регистър на бизнес операторите, обектите за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и храните, 
предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържани от 
Областна Дирекция по безопасност на храните, по местонахождение на обекта или ако 
участникът е чуждестранно лице – обект с аналогична регистрация, респ. вписване в 
аналогичен професионален регистър, съгласно законодателството на държавата 
членка, в която е установен участника. Обхватът на удостоверението за регистрация на 
обекта или еквивалентният документ за регистрация от държавата, в която участникът е 
установен, следва да отговаря на групите храни, предмет на поръчката. Документ, с 
който се доказва изпълнението на това изискване: Преди сключване на договор, 
участникът, избран за изпълнител, представя на Възложителя Списък на 



463436-2026 Page 6/10

регистрираните си обекти /собствени, наети или ползвани на друго правно основание/, 
които ще използва за изпълнение на поръчката. Забележка: При подаване на офертата 
участниците посочват регистрираните си обекти /собствени, наети или ползвани на 
друго правно основание/ в Част IV, Раздел В, т.1б от Единен европейски документ за 
обществени поръчки в електронен вид /еЕЕДОП/. Участниците попълват съответната 
информация в ЕЕДОП, с посочване на номер, дата и орган, който е издал 
удостоверението за регистрация. - Поне 1 (едно) собствено, наето или ползвано на 
друго правно основание технически изправно моторно превозно средство за 
извършване на доставките, регистрирано в ОДБХ по седалището на бизнес оператора, 
по смисъла на чл.50, ал. 1 и ал. 2 от ЗХ (обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020г. в сила от 
09.06.2020 г.), обозначено и вписано в публичния национален регистър на бизнес 
операторите, обектите за производство, преработка и/или дистрибуция на храни или ако 
участникът е чуждестранно лице - аналогична регистрация, респ. вписано в аналогичен 
професионален регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен участника. Обхватът на регистрацията на транспортното средство в ОДБХ 
или еквивалентният документ за регистрация от държавата, в която участникът е 
установен, следва да отговаря на групите храни, предмет на поръчката. Документ, с 
който се доказва изпълнението на това изискване: Преди сключване на договор, 
участникът, избран за изпълнител, представя на Възложителя Списък на инструментите, 
съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
поръчката. Забележка: При подаване на офертата участниците описват инструментите, 
съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
поръчката в Част IV, Раздел В, т.1б от Единен европейски документ за обществени 
поръчки в електронен вид /еЕЕДОП/. Участникът следва да посочи вид, марка, модел на 
транспортното средство, неговия регистрационен номер, правното основание за 
използването му, номер, дата и орган, който е издал стикера за регистрация.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Участникът трябва да има внедрени системи за 
управление и контрол на качеството по БДС EN ISO 9001:2015 - система за управление 
на качеството и по EN ISO 22000:2018 - система за управление на безопасността на 
хранителните продукти или еквивалент с област на приложение идентичен или сходен с 
предмета на поръчката или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване 
на качеството или за безопасността на храните, с предметен обхват в областта на 
доставката на хранителни продукти. Документ, с който се доказва изпълнението на това 
изискване: Преди сключване на договор, участникът, избран за изпълнител, представя 
на Възложителя заверени копия от сертификати за внедрена система за управление на 
качеството, съгласно БДС EN ISO 9001:2015 - система за управление на качеството и по 
EN ISO 22000:2018 - система за управление на безопасността на хранителните продукти 
или еквивалент или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
качеството или за безопасността на храните, с предметен обхват в областта на 
доставката на хранителни продукти. Забележка: При подаване на офертата участниците 
описват притежаваните от тях сертификати в Част IV, Раздел В, Сертификати от 
институти по контрол на качеството от Единен европейски документ за обществени 
поръчки в електронен вид /еЕЕДОП/.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
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Nom: Управление на рисковете, критичните точки, които могат да възникнат в хода на 
изпълнение на поръчката – П1
Description: Максимален брой точки по показателя 40 точки. Оценката на техническото 
предложение, в частта му Работна програма се извършва по точковата система на 
оценяване по скалата посочена в Методиката за определяне комплексната оценка на 
офертите. То трябва задължително да е съобразено с Техническата спецификация и 
останалите изисквания, заложени в документацията за участие и да не бъде преценено 
като „неподходяща оферта“. „Неподходяща оферта“ е тази оферта, която не отговаря на 
техническите спецификации и на изискванията за изпълнение на поръчката или е 
подадена от участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или за 
когото е налице някое от посочените в процедурата основания за отстраняване. Първо 
Техническото предложение в частта му Работна програма се проверява дали отговаря 
на минимално поставените изисквания за съдържание, качество и наличие на 
задължителни елементи и дали в своята последователност гарантира навременното и 
спрямо минималните изисквания на техническата спецификация постигане на 
резултати, като след проверката за съответствие с изискванията на възложителя и 
неговото допускане, Техническо предложение в частта му Работна програма за 
изпълнение на поръчката ще бъде оценявано по качествени критерии - а именно 
мотивираното наличие (не просто формално включване) на определени от възложителя 
условия, които надграждат общо представеното техническо предложение, гарантиращо 
постигането на заложените резултати. На оценка подлежат единствено предложения, 
които отговарят на минималните изисквания, поставени от Възложителя към 
съдържанието на отделните части на предложението за изпълнение на поръчката, на 
другите изисквания на Възложителя, посочени в документацията за участие, на 
Техническата спeцификация за изпълнение на поръчката, на действащото 
законодателство, съществуващите нормативни изисквания и стандарти и са съобразени 
с предмета на поръчката, като всяко едно от така изброените изисквания следва да се 
разбира като „друго условие, посочено в документацията“ по смисъла на чл. 107, т. 1 от 
ЗОП. Техническо предложение в частта му Работна програма, което отговаря на 
предварително обявените изисквания на възложителя, съдържа задължително 
изискуемите елементи и в своята последователност, само гарантира навременното и 
спрямо изискванията на техническата спецификация постигане на резултати, ще бъде 
оценено с минималния брой точки по скалата по-долу, като в случай че спрямо него 
може да бъде заключено наличието на някое от изброените по-долу условия, 
надграждащи техническото предложение, ще получи съответната оценка съгласно 
таблицата посочена в Методиката за определяне комплексната оценка на офертите . В 
Работната програма на участника са анализирани и описани всяка една от 
дефинираните от Възложителя критични точки и то надгражда минималните изисквания 
на Възложителя, посочени в Техническата спецификация при условие, че са налични и 
четирите обстоятелства: - Участникът е отчел аспектите на проявление, области и 
сфери на влияние, оценил е вероятността от настъпване за всяка от описаните 
критични точки и е оценил и предвидил степента на въздействието й върху 
изпълнението на обществената поръчка, като оценките съдържат конкретика и са 
обвързани със спецификата на настоящата поръчка; - Предложени са ефективни и 
адекватни контролни дейности, организация и ресурси, като всяка една от критичните 
точки е съпроводена с предложени от Участника конкретни мерки за недопускане
/предотвратяване настъпването им и съответно конкретни адекватни дейности по 
отстраняване и управление на последиците от настъпването на критичните точки. - За 
всяка от предложените мерки/дейности е определен конкретен експерт, ангажиран с 
прякото им изпълнение, посочени са експертите от ръководния състав на участника, 
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които ще контролират изпълнението на мярката и са показани начините на 
взаимодействие с контролирания/ните експерти. - Посочени са и други дейности, 
относими към конкретната специфика на настоящата поръчка, извън нормативно и по 
стандарти изискуемите такива свързани с прякото изпълнение на дейностите***, които 
са описани като съдържание и е обосновано, че тяхното включване ще доведе до 
повишаване качеството и ефективността на изпълнение на поръчката. „Обосновава“ за 
целите на настоящата методика, означава обяснение за приложимостта и полезността 
на предложените дейности при изпълнението на поръчката.
Critère: 
Type: Prix
Nom: Ценово предложение – П2
Description: До оценка по показател Предлагана цена (П2) се допускат само оферти, 
които съответстват на условията за изпълнение на обществената поръчка. Участникът 
предложил най – ниска обща цена за изпълнение на поръчката, получава максимален 
брой точки по показателя – 60 точки. П2 = (Цmin / Цi) х 60 = (брой точки) Където Цi е 
предложената обща цена за изпълнение на поръчката в евро без ДДС, съгласно 
Ценовото предложение на съответния участник. Където Цmin е най-ниската предложена 
обща цена за изпълнение на поръчката в евро без ДДС, съгласно Ценовите 
предложения на всички участници, допуснати до оценяване. Оценките по показателя 
Предлагана цена (П2) се представят в числово изражение с точност до втория знак след 
десетичната запетая.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/593833
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/593833
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Гаранцията обезпечаваща изпълнението на 
договора, съгласно чл. 111, ал. 2 от ЗОП е определена в размер на 5 % от максимално 
допустимата стойност на договора без ДДС. Гаранцията се предоставя в една от 
следните форми: 1. парична сума; 2. банкова гаранция; 3. застраховка, която безусловно 
и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя. Гаранцията за изпълнение може да се предостави от името на 

https://app.eop.bg/today/593833
https://app.eop.bg/today/593833
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изпълнителя за сметка на трето лице - гарант. Участникът, определен за изпълнител, 
избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Когато избраният изпълнител е 
обединение, което не е юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е 
наредител по банковата гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или 
титуляр на застраховката. Гаранцията за изпълнение се представя при подписване на 
договора от участника, определен за изпълнител на поръчката.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
ЮЛ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Чл. 197 от ЗОП.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: ОБЩИНА ПОРДИМ
Numéro d’enregistrement: 000413999
Adresse postale: ул. ИВАН БОЖИНОВ №.1
Ville: гр.Пордим
Code postal: 5898
Subdivision pays (NUTS): Плевен (BG314)
Pays: Bulgarie
Point de contact: инж. Райна Дончева
Adresse électronique: obshtina_pordim@abv.bg
Téléphone: 065132217
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/18326
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315

mailto:obshtina_pordim@abv.bg
https://app.eop.bg/buyer/18326
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 74842553-986a-4274-9617-1a9297dd786a  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 03/07/2026 09:29:51 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 463436-2026
Numéro de publication au JO S: 127/2026
Date de publication: 06/07/2026

http://www.cpc.bg
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